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FIODOR DOSTOJEWSKI

Urodzit sie 30 pazdziernika (11 listopada) 1821 r. w Moskwie. W latach 1838-1843 stu-
diowat w Petershurgu, w Gtdwnej Szkole Inzynierskiej, ktora ukoficzyt z patentem inzyniera
i w stopniu podporucznika. W roku 1843 zostat zaliczony do stuzby w korpusie inzynierskim,
z przeznaczeniem do kreslarni departamentu inzynierii. W 1844 zrezygnowat z kariery woj-
skowej, by poswieci¢ sie wytacznie pracy literackiej. Zadebiutowat w 1846 roku powiescig
epistolarng Biedni ludzie, w tym samym roku ukazafo sie opowiadanie , Sobowtér”, w 1847
roku wydat nowele Gospodyni, a w 1948 opowie$¢ sentymentalng Biafe noce. Kariera pisarska
Dostojewskiego zostata przerwana wiosng 1849 roku. Za udziat w zebraniach pigtkowych
u M. Butaszewicza-Pietraszewskiego, podczas ktdrych toczyly sie zywe dyskusje na tematy
filozoficzne, ekonomiczne i spoteczne, pisarza aresztowano i osadzono wraz z pozostatymi
cztonkami kétka w twierdzy Pietropawtowskiej. Po wielomiesiecznym $ledztwie, 16 listopada
1849 roku, wyrokiem sadu wojennego Dostojewski zostat skazany na kare $mierci przez roz-
strzelanie. Reskrypt cara Mikofaja I o ztagodzeniu wyrokéw odczytano skazafncom dopiero na
miejscu stracen; kara $mierci zostata zamieniona poczatkowo na osiem lat katorgi w twierdzy,
a w kofcu na cztery lata katorgi, degradacje na szeregowca i bezterminowe wcielenie do
wojska. W 1864, po siedmiu latach matzeristwa, umarta zona pisarza, a wkrdtce potem takze
brat Michat. Trudna sytuacja rodzinna i trudnosci finansowe pisarza doprowadzity do nasila-
jacych sie atakéw epilepsji. Dla podratowania zdrowia z koficem lipca 1865 roku wyjechat do
Wiesbaden, gdzie powstata pierwsza, zniszczona przez autora, wersja Zbrodni i kary. Powtér-
nie podjat prace nad tym tematem po powrocie do Rosji i ukoiczytjg w 1866. W lutym 1867
roku ozenit sie ponownie, a nastepnie wyjechat wraz z zong za granice. Podczas czteroletniej
nieobecnosci w Rosji napisat m. in. Idiote (1868); w rok po powrocie ukazaty sie Biesy (1872),
a nastepnie Mfodzik (1875). Ostatnim wielkim dzietem Dostojewskiego sg Bracia Karamazow.
Powies¢ zaczat pisa¢ w lipcu 1878 roku. Praca trwata do listopada 1880 roku. Poszczegélne
ksiegi, w miare ich powstawania, ukazywaty sig w czasopismie ,,Russkij Wiestnik”. W oddziel-
nym wydaniu powies¢ ukazata sie w roku 1881 (w grudniu 1880, edycja jest postdatowana).
Wedtug rosyjskich badaczy Dostojewski zamierzat napisa¢ drugg powie$¢ o Karamazowach.
Ta druga powie$¢ miata by¢ poSwiecona Aloszy Karamazowowi na przefomie siédmej i 6smej
dekady XIX stulecia. Dostojewski umart w Petersburgu 28 stycznia (9 lutego) 1881 roku.



MARTA STREKER

Urodzona w 1989 roku. Absolwentka Wydziatu Lalkarskiego wroctawskiej filii Pafistwo-
wej Wyzszej Szkoty Teatralnej im. Ludwika Solskiego w Krakowie na kierunku rezyseria,
specjalizacja rezyseria teatru lalek (2016). Zadebiutowata Tragedig Coriolanusa Williama
Shakespeare’a w Teatrze im. Wojciecha Bogustawskiego w Kaliszu (premiera: pazdzier-
nik 2016). W czerwcu 2017 wyrezyserowata swéj drugi spektakl repertuarowy DRYL
(Wojciech Bruszewski, Teatr Powszechny w todzi). W 2018 roku pracowata w Teatrze
Nowym w Warszawie jako asystentka przy produkcji Biblia 3 w rezyserii Michata Zadary.
Do kolejnych jej osiggnieé nalezg spektakle: Zdziczenie obyczajow posmiertnych (Bolestaw
Le$mian, Teatr Kochanowskiego w Opolu), Szpak Fryderyk (Rudolf Herfurtner, Teatr Miej-
ski w Gliwicach), Spdlnota (Teatr Uktad Formalny), a takze Wichrowe Wzgérza non fic-
tion wedtug tekstu Agnieszki Wolny-Hamkato. W maju 2019 odbyta sie premiera 13
bajek z krdlestwa Lailonii Leszka Kotakowskiego w Teatrze Lalki i Aktora w Wathrzychu,
a miesigc pézniej pokaz przedpremierowy spektaklu Lesni. Apokryf w Teatrze Polskim
we Wroctawiu. Asystentka Michata Zadary przy spektaklach: Dziady (Adam Mickiewicz,
Teatr Polski we Wroctawiu, premiera: 2014-2016) oraz Zbdjcy (Friedrich Schiller, Teatr
Narodowy w Warszawie, premiera: 8 maja 2014). Asystentka Krystiana Lupy przy wro-
ctawskiej produkcji Procesu (Franz Kafka, Teatr Polski we Wroctawiu). Drugi rezyser przy
produkcji Dziaddw czesé ITI (2015) i Ustepu (2016) Adama Mickiewicza w Teatrze Pol-
skim we Wroctawiu (rezyseria: Michat Zadara). Wspétpracowata jako rezyser dziatan na
scenograficznej makiecie przy produkcji Matka Courage i jej dzieci Bertolta Brechta w Te-
atrze Narodowym w Warszawie (rezyseria: Michat Zadara, premiera: listopad 2016).




FIODOR DOSTOJEWSKI
Fragment przedmowy do Braci Karamazow

A jesli czytelnik nie da sie przekona¢ lekturg powiesci, ze mdj Aleksiej Fiodorowicz to nie
byle kto? Méwie tu o tym, czego z ubolewaniem sie spodziewam. W moim pojeciu to nie
byle kto, bardzo jednak watpie, bym zdotat dowie$¢ tego czytelnikowi. Sek w tym, ze
bohater méj to wprawdzie tez cztowiek czynu, ale czynu niesprecyzowanego, niejasne-
go w swej istocie. W czasach takich jak nasze dziwng zresztg rzecza bytoby zadac od
ludzi jasnosci. Jedno bodaj jest raczej pewne: to cztowiek osobliwy, nawet dziwak. Oso-
bliwosci i dziwactwa bardziej wszakze szkodza, niz zaskarbiajg nam uwage wspétcze-
snych, zwtaszcza ze wszystkim pilno powigzac szczegéty i odnalez¢ jaki$ ogélny sens
w powszechnym bezsensie. Dziwak za$ to z reguty odosobniony szczegét. Nieprawdaz?

Ot6z jesli nie zgodzicie sie Pafstwo z ta ostatnig tezg i powiecie: ,,to nie tak” albo ,to
nie zawsze tak”, wtenczas bodaj nabiore otuchy w kwestii znaczenia mego bohatera
Aleksieja Fiodorowicza. Bo tez nie tylko dziwak to ,nie zawsze” odosobniony szczegdt,
ale wprost przeciwnie, zdarza sie i tak, ze w nim to wtasnie tkwi niekiedy sam bodaj
rdzen cato$ci, podczas gdy wszystkich pozostatych ludzi jego epoki oderwat oden do
czasu jaki$ przygodny wiatr...

F. Dostojewski, Bracia Karamazow, przet. A. Pomorski, Krakéw 2009, s. 9-10.
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KARA MAZOW

Mitia

Dimitrij Fiodorowicz jako jedyny z trzech syndw Fiodora Pawtowicza dorastat w prze-
konaniu, ze posiada jaki taki majatek, po dojsciu do petnoletniosci zyska wiec niezalez-
no$¢. Dziecinstwo i mfodo$¢ minety mu chaotycznie: nie dotrwat do kofica gimnazjum,
trafit péZzniej do jakiej$ szkoty wojskowej, pézniej znalazt sie na Kaukazie, dostuzyt sie
oficerskiej szarzy, zostat zdegradowany za pojedynek, znowu wystuzyt sobie stopien,
hulat na catego i strwonit catkiem porzadng sumke. Pienigdze zaczat otrzymywac¢ od
Fiodora Pawfowicza dopiero po dojsciu do petnoletniosci, a wcze$niej juz narobit dtu-
gow. Fiodora Pawfowicza, ojca rodzonego, poznati ujrzat po raz pierwszy juz jako osoba
petnoletnia, kiedy zawitat w nasze strony w zamiarze utoZenia sie z ojcem co do swych
spraw majgtkowych. Fiodor Pawfowicz (...) skonstatowat jedynie, ze miody cztowiek
jest lekkoduch, awanturnik, z narowami, niecierpliwy, kostera i ze do$¢ mu tylko od
czasu do czasu drapna¢ jakas$ sumke, a juz, nie na dtugo, rzecz jasna, czuje sie kontent.
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Iwan

0 starszym, Iwanie, powiem zresz-
tg tylko tyle, ze wyrastat jakos
tak na mtodzika ponurego i skry- S
tego, nie to, zeby nie$miatego,
ale bodaj juz w dziesigtym roku
zycia $wiadomego, ze chowajg
sie obaj w obcej badZz co badz |
rodzinie i na tasce obcych ludzi, |
Ze ojca maja jakiego$ takiego, ze \
nawet wstyd o nim wspomnie¢ |
itd., itp. Od najwcze$niejszego \
niemal dziecinstwa (tak przynaj-
mniej powiadano) chtopiec ten

jat okazywaé jakie$ niezwykte,
wspaniate zdolnoéci do nauki.
Szczeg6tow nie znam, ale tak sie jako$ ztozyto, ze z rodzing Jefima Pietrowicza rozstat sie
bodaj w trzynastym roku zycia, przenoszac sie do pewnego moskiewskiego gimnazjum
na pensje u jakiego$ tam do$wiadczonego i podéwczas gtosnego pedagoga, przyjaciela
Jefima Pietrowicza z lat dzieciecych. Sam Iwan opowiadat pdzniej, ze doszto do tego
skutkiem, by tak rzec, ,,zapatu do dobrych uczynkéw" Jefima Pietrowicza, opetanego
ideg nauki u genialnego nauczyciela, jaka odebra¢ powinien chtopiec o genialnych zdolno-
Sciach. Kiedy zresztg mtody cztowiek po ukoficzeniu gimnazjum wstapit na uniwersytet,
ani Jefrima Pietrowicza, ani genialnego nauczyciela nie byto juz na $wiecie. (...) pierw-
sze dwa lata na uniwersytecie daty sie we znaki mtodziakowi, zmuszonemu zarabiac na
wiasne utrzymanie i uczy¢ sie jednocze$nie. Nalezy stwierdzi¢, ze nie zechciat wowczas
podjaé nawet proby skontaktowania sie z ojcem — moze z dumy, z pogardy dla niego,
a moze w wyniku zimnej, zdrowej kalkulacji, ktéra podszepneta mu, ze od tatunia nie ma
co wygladaé zadnego w miare powaznego wsparcia. Tak czy owak, mfodziak nie stracit
glowy i zaczat jednak zarabia¢, naprzdd lekcjami po dwadziescia kopiejek, a pdzniej hie-
gajac po redakcjach gazet i dostarczajac im dziesieciowierszowe notatki o wypadkach
ulicznych z podpisem ,, Swiadek”.

Surowka
bawelmana
Aty wriong
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Alosza

Miat ledwo dwadzieécia lat (brat jego Iwan wszedt whagnie w dwudziesty czwarty, a naj-
starszy z braci Dimitrij - w dwudziesty 6smy rok zycia). Nasamprzéd oznajmie, iz 6w
miodzieniec, Alosza, nie byt zadnym fanatykiem ani nawet, w kazdym razie tak mi sie
widzi, zadnym sobie mistykiem. Z géry wyraze tu bez obstonek moje zdanie: byt po prostu
miodocianym altruista, a jesli wstapit na zakonng $ciezke, to przeto tylko, ze go podéw-
czas urzekfa i ukazata, by tak rzec, jego szarpiacej sie duszy idealne wyjscie z mrokéw
doczesnego zfa na $wiatfo$¢ mitosci. A urzekt ago owa $ciezka dlatego jedynie, iz spotkat
na niej natenczas niezwykta, jak sadzit, istote — $wigtobliwego starca Zosima, ktérym
stynat nasz klasztor. Przylgnat tez do owego starca catym sercem, nie ukojonym jeszcze
w pierwszej goracej mito$ci. Nie przecze z reszta, ze i wtedy juz bardzo dziwny byt z niego
cztowiek, poczawszy wrecz od kotyski. (...) We wczesnym i pozniejszym dziecinstwie byt
mato wylewny, a nawet mato rozmowny, ale nie z nieufnosci, nie z nieSmiatoéci czy tez
z ponuractwa odludka, wprost przeciwnie nawet, z jakiego$ innego powodu, z jakiegos, ze
tak powiem, wewnetrznego frasunku, do gtebi samoswojego, bez zwigzku z bliznimi, tak
dlan istotnego, ze az przestaniat mu
bliznich. Tymczasem lubit ludzi: wy-
dawac sie mogto, ze przez cate zycie
nieztomnie w nich wierzy, a NIK nigdy
nie uwazat go za prostaczka ani czfo-
wieka naiwnego. Co§ w nim méwito
i przekonywato (przez cate zresztg
p6zniejsze zycie), ze nie chee byé lu-
dziom sedzig, ze nie daj Bég, nie chce
sadzi¢ ani by¢ osgdzonym. Wydawato
sie nawet, ze z wszystkim sie go-
dzi bez cienia potepienia, acz nieraz
z gorzkim, bardzo gorzkim smutkiem.

F. Dostojewski, Bracia Karamazow, przet. A. Pomorski, Krakéw 2009, s. 20-21, 25, 28-29.



Z LISTOW FIODORA DOSTOJEWSKIEGO

Do Konstantego Pobiedonoscewa
Stara Russa, 19 maja 1879 roku

Wystatem wszelako potowe ksiegi (dwa i pét arkusza) do majowego numeru pisma ,,Rus-
skij wiestnik”. Teraz siedze i czekam na korekty, i nie wiem, co bedzie. Chodzi o to, ze
ksiega ta stanowi w mojej powiesci punkt kulminacyjny. Nosi tytut Pro i contra i sens jej
jest nastepujacy: bluZnierstwo i zdemaskowanie bluZnierstwa. BluZnierstwo zostato juz
zakofczone i wystane, natomiast zdemaskowanie wysle dopiero do numer czerwcowego.
Bluznierstwo to wyobrazitem sobie tak, jak je rozumiem i odczuwam najgtebiej, to zna-
czy whasnie tak, jak wyglada ono u nas teraz w Rosji we wszystkich (prawie) wyzszych
warstwach, a szczegélnie u mtodziezy. 0t6z dzi§ socjaliSci sg ludZzmi czynu i zarzucili
catkowicie, nie zajmuja sie juz wcale ani naukowa, ani filozoficzng negacja Boga (chociaz
zajmowano sie tym przez cate zeszte i potowe terazniejszego stulecia). Dzi§ natomiast
z catych sit neguje sie dzieto Boga, $wiat bozy i jego sens. Na tym wifasnie polega nie-
dorzeczno$¢ wspétczesnej cywilizacji. Totez pocieszam sie nadzieja, ze nawet mimo tak
oderwanej tematyki nie zdradzitem realizmu. Odparcie tego pogladu (nie bezpo$rednie, to
znaczy nie twarza w twarz) pojawi sie w ostatnim stowie umierajacego starca.

Wielu krytykéw zarzucito mi, ze tematy moich powiesci nie sa wtasciwe, nie sa rzeczywi-
ste itp. Ja za§ uwazam, ze sg to tematy najbardziej rzeczywiste...

Wystatem juz, to wystatem, ale ciggle mi sie zwiduje, ze nagle, z jakiego$ tam powodu
»Russkij wiestnik” tego nie wydrukuje. Ale dosy¢ o tym. Gtodnemu chleb na mysli...

AN,
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Do Mikotaja Lubimowa
Stara Russa, 11 czerwca 1879 roku

taskawy, wielce szanowny Mikofaju Aleksiejewiczu! Przedwczoraj wystatem do redakeji pi-
sma ,,Russkij wiestnik” dalszy cigg Braci Karamazow do numeru czerwcowego (zakoficzenie
5 rozdziatu Pro i contra). Jest to zakoAczenie opowiesci, ktora ptynie z ,ust méwigcych
wielkie rzeczy i bluznierstwa”. Wspétczesny nihilista, najbardziej wéciekty nihilista, otwar-
cie przyznaje sie do tego, co radzi mu diabet, i twierdzi, Ze jest to wazniejsze dla szczescia
ludzi niz Chrystus. Jest to krzykliwy program naszego rosyjskiego socjalizmu, jednoczesnie
idiotyczny i straszny (poniewaz zagarnat nasza miodziez): chleb, wieza Babel (to znaczy
przyszte krdlestwo socjalizmu) i catkowite zniewolenie wolnosci sumienia. To whasnie pro-
ponuje oszalaty nihilista i ateista! Roznica polega na tym, iz nasi socjalisci (a Pan wie, ze
nie jest to tylko podziemnanihile cin a) to $wiadomi jezuici i tgarze, ktérzy nie przy-
znaja sie , ze ich ideatem jest zniewolenie sumienia ludzkiego i sprowadzenie ludzkosci do
poziomu bydlecego stada, podczas gdy méj socjalista, Iwan Karamazow, jest cztowiekiem
szczerym, ktdry otwarcie sie przyznaje, iz zgadza sie z pogladami Wielkiego Inkwizytora
na ludzko$¢, i twierdzi, ze wiara Chrystusowa wzniosta jakoby cztowieka o wiele wyzej, niz
jest tego wart.
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B g Do Mikotaja Lubimowa
r Petershurg, 16 listopada 1879 roku

taskawy Panie, wielce szanowny Mikota-

ju Aleksiejewiczu! Wczoraj wystatem Panu

zakonczenie 6smej ksiegi Braci Karamazow,

wphonana 2 paoks ktére zapewne jest juz w 'red.akcji. Jeszng

ohlgona thampg raz przepraszam za spdznienie. W catej tej

. AeAGeang ksiedze pojawito sie nagle wiele zupetnie no-

wych oséb i, chociaz pobieznie, kazda z nich

nalezato okresli¢ mozliwie wyraznie. Dlate-

go ksiega ta jest obszerniejsza niz poczat-

kowo planowatem i zabrata mi wiecej czasu,

wiec spdznitem sie i tym razem, wcale tego

nie przewidujac. Niech Pan specjalnie zadba,

wielce szanowny Mikotaju Aleksiejewiczu, o korekte, rownie skutecznie jak do tej pory.

Pisatem Panu, ze w listopadzie przerwe i zatrzymam sie do przysztego roku, a tymcza-

sem okoliczno$ci ztozyty sie inaczej i do numeru grudniowego przy$le Panu jeszcze nowa,

dziewiata ksiege. Dopiero ona zakofczy cze$¢ druga. Ta dziewiata ksiega powstata nagle

i nieoczekiwanie. Chodzi o to, ze poczatkowo chciatem sie ograniczy¢ tylko do rozprawy

sadowej. Ale po naradzie z pewnym prokuratorem (wielkim praktykiem) zrozumiatem nagle,

e z powie$ci mojej zniknie w ten sposéb bez $ladu niezwykle interesujaca i bardzo u nas

kulejaca cze$é postepowania sgdowego. (...) Ponadto zarysuje jeszcze wyrazniej charakter

Miti Karamazowa. Pod grozba nieszczescia i fatszywego oskarzenia Mitia oczy$ci swoje

serce i sumienie, przyjmie w duchu kare nie za to, co uczynit, lecz za to, iz byt wstretny; ze

mogt i ze chciat dokonac zbrodni, o ktérg obwinia go fatszywie omytka sadowa. Jest to cha-

rakter catkowicie rosyjski: jak trwoga to do Boga. Jego moralne oczyszczenie zaczyna sie

juz po paru godzinach wstepnego $ledztwa, ktéremu poswiecam wiasnie dziewiata ksiege.

Dla mnie jako autora jest ona bardzo cenna. Chociaz jest mi troche gtupio, gdyz cata ta

ksiega bedzie miata wszystkiego z péttora arkusza. Ale za to bedzie dobrze skomponowana

i zwarta. W grudniu przy$le wiec dziewiatg ksiege i list z przeprosinami (do druku) z po-

wodu przeniesienia zakoficzenia powiesci na przyszty rok, o ktérym pisatem Panu jeszcze
latem. Chce go koniecznie wydrukowa¢, gdyz dreczy mnie sumienie.

F. Dostojewski, Listy, przet. Z. Podgérzec, R. Przybylski, Warszawa 1979.



MICHAIt BACHTIN
Problemy poetyki Dostojewskiego (fragment)

Wyjatkowa zdolno$¢ artysty do ujmowania wszystkich zjawisk w kategoriach wspét-
istnienia i wzajemnego oddziatywania stanowita jego najwiekszg site, ale zarazem
i najwiekszg stabos¢. Ona to czynita go $lepym i gluchym wobec wielu spraw, niekiedy
bardzo istotnych; niejeden aspekt rzeczywisto$ci musiat pozostac poza jego widnokre-
giem artystycznym. Ale, z drugiej strony, zdolno$¢ ta niezwykle wyostrzata jego wraz-
liwos¢ na sytuacje w danej chwili, pozwalata mu ujrze¢ mnéstwo réznorodnych spraw
tam, gdzie inni widzieli jedna lub jednakowe. Gdzie dostrzegano jedng mysl, Dostojewski
umiat zgadna¢ i wytowi¢ dwie mysli, rozdwojenie; gdzie widziano jako$¢ jednorodna,
ujawniat obecno$¢ innej, przeciwstawnej. Wszystko, co wydawato sie proste, w jego
$wiecie stawato sie zfozone i wielowarstwowe. W kazdym gtosie umiat dostysze¢ dwa
gtosy sktécone, w kazdym nastroju dojrzeé pekniecie i gotowo$¢ przemiany w nastréj
odwrotny; w kazdym geScie dostrzegat pewnos¢ i niepewno$¢ zarazem; wnikat w pod-
skorny, dwojaki i wieloraki sens kazdego zjawiska. (...)

Ten wiasnie szczegélny dar Dostojewskiego — styszenia i rozrézniania wszystkich
gloséw naraz, w ich jednoczesnym brzmieniu, dar w réwnej mierze wiasciwy jedynie
Dantemu - umozliwit mu stworzenie powiesci polifonicznej. Faktyczna ztozono$¢, kon-
fliktowos¢ i wielogtosowos$¢ epoki; sytuacja pisarza jako raznoczynca® i spotecznego
tutacza; jego gteboko osobiste zaangazowanie w gmatwanine wieloplanowej rzeczy-
wistosci; wreszcie jego zdolno$¢ do ujmowania $wiata w kategoriach wspéfistnienia
i wzajemnego oddziatywania zjawisk — wszystko to ztozyto sie na glebe, z ktérej wyro-
sta polifoniczna powie$¢ Dostojewskiego.

M. Bachtin, Problemy poetyki Dostojewskiego, przet. N. Modzelewska, Warszawa 1970, s. 47-48.

! Przedstawiciel postepowej inteligencji rosyjskiej na przetomie XVIII i XIX w.
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Dyrektor naczelny - RAFAL BALAWEJDER
Dyrektor artystyczny - MARCIN HYCNAR

Gtéwna ksiegowa - EWA SZTORC
Koordynator pracy artystycznej - WIOLETTA tAWNIUK
Kierownik literacki - AGATA ZDZIEBEOWSKA
Sekretariat - JADWIGA PODSADA
Specjalista ds. prawno-kadrowych - MACIEJ WIETRZYK
Specjalista ds. ptac - ANNA MADRZYK
Kierownik techniczny - JERZY PRZYSTUPA
Kierownik administracji - WLODZIMIERZ NEDZA
Pracownia stolarska - TADEUSZ STACH
Pracownia plastyczna - ANDRZEJ KRZYCZMONIK
Pracownia krawiecka - MALGORZATA JERZYKOWSKA
Oswietleniowcy - WIESEAW HABEL, DARIUSZ RZESZUTO
Akustycy - ARTUR WACHOWIEC, tUKASZ SZARY
Rekwizytor - KAROL KOWALSKI
Garderobiana - SANDRA TOMCZAK
Charakteryzatorka i garderobiana - KATARZYNA GEORGIEW
Montazysci dekoracji - KACPER SKRABSKI (Brygadier sceny),
RYSZARD ADAMIAK, GRZEGORZ BORYCKI, RYSZARD POCIECHA
Magazyn kostiuméw - STANISLAWA JEDRZEJEC
Technik ds. bhp, ppoz. - WLODZIMIERZ NEDZA
Zaopatrzeniowiec, kierowca - KAZIMIERZ PRYBICZY
Biuro promociji i organizacji widowni - KAROLINA BIALAS (Kierownik),
BERNADETTA CIOCHON, MAGDALENA DRZAZGA, MONIKA HONKISZ,
MARZENA KIELBASA, MALGORZATA MIKOS, JERZY MROZEK
Specjalista ds. wizualizacji i reklamy - MACIEJ SROKA
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TEATR IM. LUDWIKA SOLSKIEGO W TARNOWIE

INSTYTUCJA KULTURY MIASTA TARNOWA OD 1954 ROKU
66. SEZON ARTYSTYCZNY

ul. A. Mickiewicza 4, 33-100 Tarnéw, sekretariat tel. (14) 688 32 88,
e-mail: sekretariat@teatr.tarnow.pl, www.teatr.tarnow.pl

REZERWACJE BILETOW
Dziat Promocji i Organizacji Widowni
ul. Mickiewicza &, pokéj nr 4 (w foyer), pon. - pt. 8.00 - 16.00
tel. kom. 784 976 025, (14) 688 32 87
promocja@teatr.tarnow.pl, organizacja@teatr.tarnow.pl,
kasabiletowa@teatr.tarnow.pl

SPRZEDAZ BILETOW
Kasa biletowa
ul. Mickiewicza &, pokdj nr & (w foyer), wt.- pt. 9.00 - 17.00
tel. 668 323 998, 784 976 025, (14) 688 32 87
oraz w weekendy na dwie godziny przed spektaklem

REDAKCJA PROGRAMU

Wybor tekstéw: Agata Zdziebtowska, oktadka/plakat: Katarzyna Czapska.
W programie wykorzystano projekty lalek Katarzyny Leks,
portret Fiodora Dostojewskiego autorstwa Wasilija Pierowa z 1872 roku,
zdjecie Marty Streker - Mateusz Ciagto, sktad: Maciej Sroka.
Wydawcy dofozyli wszelkich staran, by skontaktowac sie z wiascicielami praw autorskich
do zamieszczonych w programie materiatow. Nie we wszystkich wypadkach okazato sie to mozliwe,
dlatego tez zainteresowanych twércow lub spadkobiercow prosimy o kontakt.
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